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P.M. KTIOYHUK,
KaHOudam noaumu4eckux HayK, 0oueHm Kagheops! Moaumono2uu U MexoyHapooHbIX
omHoweHuli YHugepcumema umeHu Ansgppeda Hobens (2. AHunpo)

O.U. ONAJEBA,
cmyoeHmKa lHcmumyma ¢ua0102uUu U MeXCKys16mypHOU KOMMYHUKAUUU
umeHu Jlbea Tosicmoeao KasaHckozo (lpusonxckozo)
edepanbHO20 yHUBEepcumema (2. KazaHs, Pocculickaa ®edepayus)

NIUHTBOAUOAKTUYECKUA NOTEHLUUAN
MHOA3bIYHbIX PEKNTAMHbIX TEKCTOB

B cTaTbe paccmoTpeHbl Npobaembl UCMO/Ib30BaHWA PEKIAMHbIX TEKCTOB B 06y4YeHUM MHOCTPAHHOMY
A3bIKY, B YaCTHOCTU NP GOPMMUPOBAHUM COLLMOKYNbTYPHON KOMMETEHLMN. M3N10KEHbI B3rAAbI YYEHBIX HA
CTPYKTYPY COLMOKYNbTYPHOM KOMNETEHLUMM CTyAeHTa. PaccmMoTpeH deHoMeH peKNamHOro AUCKypca B yCio-
BMAX PbIHOYHOW 3KOHOMMKK. PacKpbITa CBA3b PEKIAMHOIO AMCKYPCa U KYbTypbl HAPOAA, UCMO/b3YHOLWErO
M3y4aemblil A3bIK. B cTaTbe MCNo/Ib30BaHbl CPABHUTENbHbINA, CUCTEMHbIN, CTPYKTYPHO-OYHKLMOHAIbHBIN,
AKCMONOTUYECKUIA MeToAbl. [puBeaeHbl MPUMepbl KeNCoB, KOTOPble MOTYT BbITb MCMOAL30BaHbI NPKU Npe-
NoAaBaHWMM aHIMIACKOTO M (paHLYy3CKOro A3blKOB. [JOKa3aHOo, YTO Ha OCHOBE PEeKJaMHOro martepuana
MOKHO COCTaBUTb KOMIMIEKC YNPasKHEHWI, CNOCOBCTBYIOWMIA YCBOEHUIO JIEKCUKM M TPaMMaTUKK U3ydae-
MOTO A3blKa. PacCMOTPeHa BO3MOXKHOCTb JaibHEWLLEro UCNOAb30BaHWUA NOUTUYECKON PEKAaMbl KaK UH-
CTPYMEHTA U3yYeHUA MHOCTPAHHOTO A3blKa.

Kntovesbie €108a: PeKnama, peknamHelli mekcm, CMapm-meKcm, COYUOKY1bmypPHAs KOMiemeHm-
Hocme, Kelic, OUCKypC.

OCTQHOBKAa Npobsembl. AKTya/libHOCTb MCCNEA0BAHMA PEKAMHbIX TEKCTOB B Me-

parornke obycnossieHa Tem, YTO COBPEMEHHasa peKkfama npeAacTaBaseT coboi

KOMMIEKCHbIN, CIOXKHbIA U MHOTOFPaHHbIM GeHOMEH, KOTOPbIV NPOAO/IXKAET Pa3Bu-
BaTbCA U TPAHCPOPMMPOBATLCA MO BO3AENCTBUEM HOBbIX SKOHOMUYECKUX, COLMAbHBIX, NOAN-
TUYECKUX, COLLUOKYIbTYPHbIX U TEXHOIOTUYECKUX U3MEHEHUI.

Peknama Kak ¢peHomeH npegoctaBaset 60/blumMe BO3MOXKHOCTM A1 BCECTOPOHHMUX Teope-
TUYECKUX U MPUKNAAHBIX UCCNEeL0BaHUM, NOCKO/IbKY 061aaeT 3HAUYUTE/IbHOM CTENEHbIO UHTe-
rPaTMBHOCTU. ITO MOXKET OblTb NOATBEPKAEHO TeM GAKTOM, YTO PeKamMa ABAAETCA 06BEKTOM
M3y4YeHUA LEeNioro psafa HayK: SKOHOMMUKMW, COLMONOTUN, KYbTYPOIOTUU, NCUX0N0rMm, Gunono-
rmun, punocodum 1 MHOrmMx Apyrux. bygyuime negarorn nsyyatoT eé NpemmyLL,ecTBEHHO B Lenax
BbIACHEHUA €€ ANAAKTUYECKOro NoTeHLMana.

Lenb ctatbn — ncciefoBaTb CneundmrKy peknaMHbIX TEKCTOB KaK MHCTPYMeHTa Gopmumpo-
BaHWA COLMOKYNbTYPHOM KOMMETEHLUN Ha MPUMEpPAX aHT10- U GPaHKOA3bIYHbIX KENCOB.

AHanu3 HoBEULUUX UccnefoBaHU U NybaAMKaLMiA. B3anmocBA3b A3blKa U KybTypbl 06yc-
JIOBWJIA CTAHOBJIEHWE JIMHTBOKY/IbTYPOJIOTMM KaK HAyYHOW OTPAC/M 3HAHWUA U, COOTBETCTBEHHO,
nepBoCTeneHHYH 3HAYMMOCTb JIMHIBOKY/IbTYPOIOFMYECKOro NoAx043a B 06y4eHMM MHOCTPaHHbIM
A3blkam. [laHHyto npobnemy nccnenytoT, B YacTHocTu, A.C. bopucosa, H.M. Bosnkosa, C.B. MBa-
HoBa, W.B. XapyeHkoBa u gpyrne aBTopbl. Tak, O.b. TapHONONLCKUI cnpaBeaMBO OTMeYa-
€T, YTO A3bIKOM CaefyeT BAALETb HE TO/IbKO KaK A3bIKOM, @ U Kak HAbOpPOM COLMOKY/IbTYPHbIX
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HOPM, HEOBXOAMMbIX AN MEMKKYAbTypHoro obuwenus [1, c. 37]. I.B. YynaHoBa npusoaut
3aHUMaTENIbHble NMPUMEPBI aHTN0A3bIYHbIX PeKAamMHbIX cnoraHoB. H.M. BoskoBa nogyépkusaet
BA*KHOCTb MHTEPAKTUBHbIX TEXHO/IOTUI B 06pa3oBaTebHOM NMpouecce, YTo byAeT pacCMOTPEHO
HUXKe.

M3noKeHne OCHOBHOIro MmaTtepuana. B CTpyKTypy IMHIBOKYbTYPHON KOomneTeHumu, ¢op-
MMPYEMOW Ha OCHOBE PEeKNaMHbIX TEKCTOB, COrnacHo M.B. XapueHKOBOW, BXOAAT caeaytowme
KoMMeTeHUUn: 1) NMHrBMUCTUYECKAA KOMMNETeHUMA (COBOKYNHOCTb 3HAHMI 06 M3y4aeMoM f3bIKe,
ero UCTOpUK, 31EMEHTAX 3TUMONOTUM, HOPMAX U T.A4.); 2) STHOKY/NbTYPHas KomneTeHuma (co-
BOKYMHOCTb GOHOBbIX 3HAHMI O HALMOHA/IbHOW Ky/NbType CTPaHbl (CTpaH) M3y4yaemoro fA3bIKa,
NnpeacTaB/eHNN O peanmax U TPaAULMAX Pa3IMYHbIX TPYNn HocuTeel A3blka); 3) cemmnoTuyec-
Kaa KOMMeTeHUMs, Nnpeanoiaraowan NoHMMaHMe 3HaKOBO-CMMBOJIMYECKON MHPOPMaLLMK, COo-
OeprKalllelica B TeKCTaX Pas/IMyHOro poaa; 4) akcmonormyeckas (LLeHHOCTHasA) KomneTeHumsn, Ha-
npaBieHHasa Ha GOPMMUPOBAHNE LEHHOCTHbIX OPUEHTALMNI CTYAEHTOB HAa OCHOBE NpeACTaBieHUM
O K/IHOYEBbIX KOHLENTAX Ky/bTypbl, FOTOBHOCTU ONMPaTbCs Ha obuieyenoBeyeckme ryMmaHUCTU-
YyecKue LLeHHOCTM B NPOLECCEe MEKKYIbTYPHOIO B3aMMOAENCTBUA, a TaKKe Ha BOCMMUTAHMeE yBa-
YKEHUSA K LeHHOCTAM KaK CBOEW Ky/bTypbl, TaK U Ky/bTYpbl CTPaHbl M3y4aemoro Asblika [2, ¢. 13].

P.M. XacaHoBa 0TMe4YaeT, YTO OCMbIC/IEHME PEKNAMHOIO AMUCKYPCa B PyCae IMHIBOKY/bTY-
POSIOTUN ABNAETCA OAHUM U3 MPUOPUTETHBIX HANPABAEHWNN aHTPOMOLEHTPUYHOTO A3bIKO3HAHUSA
[3, c. 1368]. CTUnb peknambl MHOrOMEpPEH, MOCKO/IbKY coYeTaeT B cebe YepTbl Hay4yHoro, ny6am-
LMCTUYECKOTO, HaYYHO-MOMY/IAPHOro, OTYACTM PA3roBOPHOro M oduLLMaNbHO-AEN0BOM0 CTUMEN.
OnncaHHoe coyeTaHne 06yCcnoBEHO CaMOM NPUPOLON peKnambl, eé 3aga4amu MHGOpPMUpoBa-
HUA 1M BO34ENCTBMA Ha NoTpebutena (NpenmyLL,ecTBEHHO MaHUMNYAATUBHOTO).

B 3anagHom mupe H6U3HECA U MOAUTUKMU LLEHHOCTU KONNEKTMBA, HECMOTPA HA KaKyLunit-
€A UHOMBUAYANIN3M, BCE-TAKM BaXKHbl. B CBA3K € 3TMM obpallaeT Ha ceba BHMMAHME TO, YTO Ae-
HOTUPYIOLLLAA KOJIJIEKTUB B aHI/I0A3bIMHOM PEeKIaMHOM AUCKypce iekcema team (KomaHaa) 3a-
MMCTBOBaHa M3 penepTyapa A3bIKOBbIX CPEACTB, 0OCNYKUBAIOLLMX CNOPTUBHbIE CObLITUA. Kpo-
Me TOro, B peKksame UCNo/b3yrTcA Apyr1e A3blKoBble CPeacTBa, 0bbirpbiBatoLMe MmoTms cnop-
TMBHOro meponpuatua. We will be a committed global champion for the health and well-be-
ing of women (Avon Products, Inc.), exemplify our values and lead us to grow and win (HP), uto
B KaKOM-TO Mepe «MNOACTErMBaeT» KOJINEKTUB, MOTUBUPYET €ro YJEHOB «Aep*KaTbCa BMECTe.
OTmeyvaeTca NepMaHeHTHasA MUTPALLMA COLMOKYIbTYPHbIX CMbIC/IOB BO BHYTPUKY/bTYPHOM Npo-
CTpaHCTBE M3 0gHOM chepbl B gpyryto [4, c. 248]. B gaHHOM cnydae Mbl Habaogaem nepexos,
YNOMAHYTbIX CMbIC/IOB M3 CMOPTUBHOIO AMCKYPCa B KOPNOpaTUBHbIN. Tak, P.M. XacaHoBa npu1Bo-
anT npumepsl: We have a relentless drive to invent things that matter (General Electric), Aggres-
sively restructure to operate profitably (Ford). MpuHATME No3uuMK geaTeneli NoapasymeBaeT ro-
TOBHOCTb KOMaHAbl BCTPETUTb BbI30B (challenge) conepHukos [3, c. 1369].

A3bIK peknambl, BHE 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbl MPOMUCXOXKAEHMUA, B [AOCTAaTOYHOM CTe-
neHn YHUOULMPOBAH, YTO MO3BONSET HAaM FOBOPWUTb O «LUTAMMOBAHHbIX» A3bIKOBbIX Cpes-
CTBAX, UCMONb3YEMbIX B PEKAMHOM TeKcTe. MNpu co3aaHnN PEKNAaMHOr0 TEKCTa, PaBHO Kak U
Nnpu PacCMOTPEHUN €ro co CTyaeHTaMu, cneayer OTMEeTUTb TeHAEHLMIO, MMELLYI0 MecTo B
A3blKe peKNamMbl: yay4dlweHne 3HadeHua cnoB. Kak oTmevaeT B.B. 3upka, cnosa, o603Havato-
LMe peKknamupyemble npeameTbl, COeANHAIOTCA CO CI0OBAMM, KOTOPble 0603HAYalOT U3BECTHbIe
npeameTbl U ABAEHUA, TPAANLMOHHO MO/b3YHOLWMECA B ODOLLECTBE MOBbLILEHHOM LEHHOCTbIO U
obnapgatowme coumanbHbIM MPECTUKEM: JIFOKC, aKTUBHbIN, 3NIUTHBIN, TOHKUI (KaYeCcTBEHHbIN),
MapOoYHbI, CneuManbHbI, 3KCTPA, Cynep, KAAaCCUMYeCKUI, HaTypasbHbIN, U3bICKaHHbIM U Ap.
(cneumanbHoe npeanoxKeHne, TOHKUI apomat n 1.4.) [5, c. 172].

CnepnyeT OTMETUTb MNOIMTUYECKUI aCneKT TPaHCPOPMALMM NCNONb30BaHUA PEKIAMHbIX TEK-
CTOB KaK B peKname, Tak 1 B negaroruke. besycnosHo, cneayeT NpusHaTh, YTO Mbl XKUBEM B 3MOXY
rnobanvsaumm, B TOM Ymcae v KynbTypHOW. CerogHa cTano BOSMOXKHbIM PACNpOCTPaHATb KyAbTy-
py Mo BCEMY MUPY, B pe3yabTaTe Yero rnobasibHasa Ky/bTypa ecTecTBeHHbIM 0bpasom npruobpeTa-
eT NPeMMYLLLECTBEHHO 3anagHble YepTbl. ITO, No cnosam B.B. MenbHMKa, MPMBENO K UCKAXKEHWMIO
HaLMOHA/IbHbIX MAEHTUYHOCTEN, @ HEKOTOPbIE YYEHbIE U3 He3aMaAHbIX CTPaH BCEPbE3 paccMaTpu-
BAlOT 106a/1M3aLMI0 KaK MaH UK CTPATENMIO, YTPOXKAtOLLYO MECTHbIM Ky/ibTypam [6, c. 97].

rnobanunsauma ABNAETCA NPOLLECCOM AMANEKTUYECKMM, CTano bbiTb, HabntogaloTcs aH-
TUrNOOANNUCTCKME, PErMOHANUCTCKME TeHAEHUMU. MMEHHO 3TOT BEKTOP AMHAMWKM ycnew-

207



ISSN 2522-4115 (print) BICHUK YHIBEPCUTETY IMEHI A/Ib®PEJA HOBENA.
ISSN 2522-9133 (online) Cepia «MEOATONIKA | TCUXONONIA». NEAATOTIYHI HAYKW. 2018. Ne 2 (16)

HO MPOTUBOCTOUT HaMepPeHMUto Nnuap-cneunannucta yHuduumMposatb BCE mMHoroobpasue
3THO/NIMHTBOKY/IbTYPHbIX LLEHHOCTEM, PacTBOPUTbL Ty MW UHYIO KYIbTypy B 0buweli rnobanb-
HOW KynbType. MHorga rnobanmnsaumnio paccmaTpmMBatloT KaK MPoOLLEecc, cnocobCTByOWMM
060CTPEHUIO MONUTUYECKMX, IKOHOMUYECKUX U IKONOTMYECKUX Npobaem. Kak oTmeyaeT B.
Kynnwos, Hanbonee HeraTuBHble NOCAEACTBMA rn06anM3aLmMmM olwyLLaoT Ha cebe cTpaHbl
«muposoi nepudepumn» [7, c. 9]. CooTBETCTBEHHO, KYAbTypHasa rnobanmnsaums yrpoa-
eT Ky/bTypam W A3blKam Tex rocynapcTts, KOTOPble He UTrpatoT BECOMOW POSIM HA MUPO-
BOW MOJIMTUYECKOWN apeHe, HO HEeKOTOpble CTPaHbl U Ky/AbTypbl, HANPOTMUB, NONYYatOT BO3-
MOXHOCTb 3aABUTb O cebe. ITO Ke KacaeTcsa U AUCKYPCA PEKAAaMbl: HALLMOHANbHO-KYbTYp-
Has cneundurKa pekNnaMHoOro Anckypca npuobpeTtaeTt Ha poHe rnobanbHbIX Npeobpasosa-
HUI eweé bonee ABHble oyepTaHuAa. KaK cneactsune, TpaaMLMOHHbBIE STHOKYIbTYPHbIE LLEH-
HOCTM B KOHTEKCTe rnobanbHOl KynbTypbl OCMbICAIMBAlOTCA ropasgo raybxe. K npumepy,
STHOKY/IbTYPHbIA LEHHOCTHbIM CMbIC/T aMEPUKAHCKON JIMHIBOKYNbTYPbl «YHUKANbHOCTbY»
B KOMMEpPYECKOIN pekname maHMdecTMpoBaicsa NocpeacTBOM TaKMX A3bIKOBbIX CPEACTB,
KaK best, premier, highest, superior. P.M. XacaHoBa nosaraeT, YTO TaKoro poga Kpuuya-
WaA peknama yrHeTana notpebuteneit, Bbi3biBad y HMUX OLYLLEHUE YCTANOCTU U HeLoBe-
pua. CKnaablBanocb BneyaT/ieHUe, YTO KONMpanuTep LeneHanpasieHHO MacKupyeT Heao-
CTaTKU NpeamMmeTa peKkaambl, Ype3sMepHO BOCXBaNAA U NPUMNUCbIBAA eMy HeaocTatowme Ka-
yecTtBa [3, c. 1370].

CTyaeHTam Bcex crneumanbHocTelt (He TonbKo ¢unonoram) cTout obpaTuTb BHUMAHKE U
Ha MOPdONOrMYECKYO COCTaBAAIOLLYIO PEKNAMHOIO TeKCTa. TaK, UCNoNb3yas MeTadhOpPUYHOCTD,
CBOMCTBEHHYIO CYLL,ECTBUTE/IbHBIM, aBTOPbI PEK/IAMHbIX TEKCTOB He 3abblBaloT M 0 cuae BO34eM-
CTBMSA TN1Aro/10B U rNaronbHbIX KOHCTPYKLUNUI. B OTAKMYME OT NIMTEPATYPHOrO TEKCTa, PEKNAaMHbIN
CNIOraH O0J/IKEH BK/OYaTb MMHMMAIbHOE KO/IMYECTBO MAKCMMA/IbHO APKUX, BbIPa3UTENbHbIX,
«OMHAMUYHbIX» cnoB. CenoBaTesibHO, CAMOW PAcNpPOCTPAHEHHON CTPYKTYPOM NOCTPOEHMUSA pe-
KNaMHOrO c/ioraHa CTaHOBMTCA COYeTaHMe rnarona u cylecTeutenbHoro. Haanumne rnarona 3Ha-
YUTEIbHO NOBbIWAaeT 3PPEKTUBHOCTb BOCMPUATMA PEKNAMHOIO C/1I0raHa peumnueHTom. MNobyaum-
Te/bHaA cMna rnarona obycnosneHa MMMaHEHTHO NpUCyLLEen emy AMHaMMUKON. NoaTomy Hambo-
Nlee ycnewwHon popmon, NodyKaatoLLeN NOTPeObUTENA K KOHKPETHOMY AENCTBUIO, T.€. K NMOKYMKe
TOBapa WK yCcayru, ABnaeTca ynotpebneHne nosenmtenbHon dopmsbl rnarona [8, c. 61]. OgHa-
KO Ha 6a3e amMnunpuyeckoro matepmana 6110 BbiABAEHO CPABHUTEIbHO HE3HAUYUTENIBHOE KO/N-
YeCcTBO NPUMEPOB, UCNOb3YIOWMUX FNaroa B NOBENTENIbHOM HaKkIoHeHUU. «Read the book. You
won’t regret it» [9, c. 131], — TaKol Npvmep aHFN0A3bIYHOW PEKIAMbl NPUBOAUT YKPAUHCKas UC-
cneposatenbHuua N.B. YynaHosa.

Takum 06pasom, ayTEHTUYHbIMA PEKNAMHbIN ANCKYPC NpeacTaBadaeT cobol OTNIMYHbIA Ma-
Tepuan ana obyyeHMa MHOCTPAHHbBIM A3bIKaM, COYETaloWMIA B cebe COLMOKYAbTYPHbIN (4acTo
BbIPAYKEHHbIV UMMINLMUTHO), TEKCTOBbIN U M306pa3nTe/IbHbI KOMMOHEHTbI, AAlOLLIME BO3MOXK-
HOCTb MO3HAHMA HEe TO/IbKO GAKTOB A3bIKA, HO U Ky/bTypbl.

B.B. [deTMHKMHA Ha OCHOBe paboT pPOCCUMCKMX aBTOPOB BblAENSAET caeaylolme
NOJIOXKUTE/IbHbIE MOMEHTbI MCMO/Ib30BaHUA PEKAMHbIX TEKCTOB B 0OYYE€HUM MHOCTPAHHOMY
A3bIKY KaK 3/1eMeHTy KyabTypbl [10, c. 225].

1. CoBpemeHHbI1, Pa3roBOPHbINA, «KMBOW» A3bIK. A3bIK PEKNAMHbIX TEKCTOB MOCTOAHHO
oboralaeTca 3a CYET OTPaAKEHUA USMEHEHUI B KM3HM 0bLLECTBA.

2. HarnagHocTb nepepgaBaemblX AaHHbIX. PeknamHble TeKcTbl NpeacTaBasaioT cobol
C/NIOXKHbIA CEMMOTUYECKUI KOMMJIEKC, coyeTarowmii B cebe BepbanbHbie M HeBepbanbHble
KOMMOHEHTbI, OTPaKatoLLMe KOMMJIEKCHbIe 06 bEKTbI MAaTEPMAIbHOM M AyXOBHOM COCTABAAIOLLMX
obulecTBeHHOM *n3HK [11, c. 4-5].

3. BbiCOKas MOTMBAUMA YyYalIMXCA M CTyAeHTOB. Peknamupyemblii ToBap ABASETCS
NPECTUNKHbIM, MOAHbIM, a KeJlaHue 6bITb B Kypce aKkTyas/lbHbIX MOAHbIX HOBUHOK CBOMCTBEHHO
NPaKTUYECKM BCEM /IIOAAM, OCOBEHHO AETAM U MONOAEKM, MO3TOMY MOABAAETCA AOMNONHUTEb-
HaA MOTMBALMSA B U3YYEHUWN MHOCTPAHHOTO A3blKa YEpPEes TEKCT PeKaMbl.

4. JINHTBOKYNbTYPONOTMYECKUIA NOTEHLMAN peKnambl. OTpaxkEHHbIE B pekname GpparmeHTbl
AencTBuTeNbHOCTH, 0b1aaatoLLne HaLMOHANbHO-KYIbTYPHbIM CBOeobpasnem, nepeaatoT cTpa-
HOBEAYECKY0 MHPOPMALMIO N CNOCOBCTBYIOT «BUAMHIBUCTUYECKOMY U BUKY/IbTYPHOMY Pa3Bu-
TUIO IMYHOCTU 0ByydaembIx» [12].
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5. KpaTKocTb peKknaMHbIX TEKCTOB. BO3MOXKHOCTb BbICTPOM CMEHbI poaa AeATENbHOCTH, [0-
cTUKeHWe 3ddeKTa KpaTKOBPEMEHHOM Pas3paaKK, NepPeKNoYeHM BHUMAHUS, CBOEro poaa pe-
KNamHas naysa, Hanpas/ieHHan Ha Peann3aLmio KOMMYHUKATUBHbIX U 3BPUCTUYECKUX Lienei.

Pek/niama nerko agantmpyeTcs K pa3nnyHoli KaneHType. OHa HUYero He n3obpeTaeT, a Llb
cnepyeT HOBbIM MAEAM U UCMOb3YeT MX. TaK, YToObl CO34aTh NMONOKUTENbHOE OTHOLEHME MO-
Tpebutens K TOBapy WM ycayre, peknama UCNonb3yeT OMOP KaK NMONOMKUTENbHYO IMOLMIO, YTO
[O/MKHO MPUBNAEYb BHUMAHUE KAMEHTA K PEKNamMmpyemomy npegmety. YKpauHcKas uccneno-
BaTesnbHMUA [l. PycHaK NpMBOAMT NPUMEpP PEKNAMHON KamnaHuK ¢ppaHLy3cKkoro 6aHka Cofidis,
KOTOpas B PeK/NaMHbIX POauKax «Préjugés, pourquoi?» BbicMesna HeraTMBHble CTEPEOTUMbI,
CBA3aHHble C KpeauToBaHuem [13, c. 76].

3HaYUTEeNbHBIM JIMHFBOAMAAKTUYECKMM NOTeHUManom obnagaer npoaHaavM3npoBaHHasA
A.C. bopucoBoii peknama aetckoro nutaHua «Blédina»: «Découvrez de nouvelles recettes de
Blédina pour le repas du soir. Parce que le diner est une des clés pour que bébé s endorme bien!
Blédina pres de 100 ans du cété des mamans!» (OTKpoliTe HOBble peLenTbl 414 AeTCKOro Beyep-
Hero pauuoHa oT KomnaHuu «Blédina». XopoLlnii y»KUH — 3TO OAMH M3 CaMbIX BayKHbIX GaKTOPOB,
CNOCOBCTBYIOLLMX 340P0BOMY CHY Bawero manbiwa. «Blédina» — BoT y:ke 100 net mbl nomora-
em mamam!). B 3Tux dpaHLy3CKMX peKNaMHbIX TEKCTaX BCE JIEKCUYECKME eAMHULbI UCMO/b3YIO0T-
€A B OBLLENPUHATOM IUTEPATYPHOM CMbIC/IE, HE MUMEIOT 3MOLLMOHANLHO BbIPA3UTENbHOTO LiBETA.
PauvoHanbHasa aprymeHTaLma 3aK104aeTcA B TOM, YTO JEeTCKOe NUTaHue 3Toro bpeHaa cnocob-
CTBYET CMOKOWHOMY 1 340p0BOMY CHY pebéHKa. Kpome Toro, peknamHblit cnoraH nHbopmupyer
noTpebuTeneit o Tom, 4To KomnaHua «Blédina» 3aHMMaeTcs NPOM3BOACTBOM AETCKOTO NMUTAHUA
b6onee cTa fIeT, YTO HEMANOBAXKHO ANa GPaHLYy30B, yBaxKatowWwmx Tpaguumm [14, c. 121]. Takum
06pasom, peksama A0KHa COOTBETCTBOBATb TOMY MeTaHappPaTMBY, KOTOPbI MCTOPUYECKM C/O-
KUICA B TOM UM MHOM 06LLecTBEe. AKCMONOTMYECKUIA NOAXO0L 3aK0YaeTCs B TOM, YTO yyalime-
€A, NepeBoAA PeKNaMHble TEKCTbI, O/TIKHbI MOTPYKATHCA B COLMOKYIbTYPHOE NPOCTPAHCTBO TOW
CTPaHbl, PErmoHa, C KOTopbiM He0HXoAMMO No3HaKomuTbes [15, c. 198].

Pek/flamHble TEKCTbl MOXHO WCMO/b30BaTb Ha 3aHATMAX B KayecTBe HarnagHOM wuanto-
CTpaLun mexaHnM3moB QYHKLMOHUPOBAHWUA MHOCTPAHHOIO A3blKa, Yemy cnocobcTByeT LWMpo-
Kas NpeAcTaBNEHHOCTb B HUX BCEro CNeKkTpa GaKToB M eauHULL, A3bIKA, BKIOYEHHBIX B y4ebHble
nporpammol.

Tak, H.H. leBuHa npegnaraet cTyfeHTam c/eaylolime BUAbl y4ebHOU OeATeNbHOCTH,
CBfI3aHHble C PEKNAMHbIM MaTepuanom GpaHLy3CKOro A3blKa:

— HaWTU OMOHUMbI, CUHOHUMbI UM @HTOHUMbI BO GPaHLY3CKMX PEKNAMHBIX CIOTaHax;

— [ONONHUTL AaHHbIe PEKNAMHbIE C/TOTaHbl CI0BaMM U3 NPEAJ/IOKEHHOTO CNIUCKaA;

— npuaymatb 3GbEKTUBHYIO aHTUPEKNAMY NPOAYKTA, UCNOb3yA aHTOHUMbI;

— CaMOCTOATE/IbHO NPOLO/IKUTL NPEeA/IOKEHHbIE PEeKNaMHble TeKCTbl C MCMOb30BaHWEM
KauyecTBEHHbIX NpUaaraTenbHbiX;

— NPUAYMaTb COBCTBEHHbIM PEKNAaMHbIN CNoraH U 060CHOBATb ero 3pPeKTUBHOCTD.

B KauecTBe ynpa*kHEHWI MO rpaMMaTUKe MOXKHO UCMO0/1b30BaTh:

- TpaHchopmaumto ¢pas B U3bABUTESIbHOM HAKNIOHEHUW B NMOBEINTE/IbHbIE;

- COCTaBJ/IEHNE C/IOTAHOB C UCMOJIb30BaHWMEM CPABHUTE/IbHbIX CTENEHEW NpUAAraTesibHbIX U
Hapeynn, MecTouMeHnn en uy N T.n.;

Pek/flamHble TeKCTbl TaKKe MOryT 6biTb MCMO/b30BaHbl B NpoLecce obyYeHUs YTeHUIO Ta-
KMM obpasom:

— BOMPOCHI MO COAEPKAHUIO TEKCTOB;

— COCTaB/IeHME TEMATUYECKUX TPYMNM Ha MaTepuasae NPesNoKeHHOro PEKNaMHOro TEKCTa;

— COCTaBNEHMWE NPesIoKEHUIN C UCNOb30BAHMEM C/I0B PaHee M3y4eHHOro TekcTa [16].

CTOUT MCNONb30BaTb M CMAPT-TEKCTbI, OT/INYAIOLLMECH NAKOHUYHOCTbIO, TOYHOCTBIO U B TO
e BpeMs BbICOKMM MOTMBALMOHHbBIM NOTEHLMANOM. B.B. 3upKa B KauecTBe npumepa NnpuBoAuUT
JTaKOHMYHOE cnoBocoyeTaHne must have (ponxKeH umeTb). CTy4eHTbl e MOryT TpaHchopmMu-
poBaTb ero, NpUAyMas CNOraHbl C UCNONAb30BaHWeM must read, must see, must eat, must drink,
must wear, must travel n 1.a. [17, c. 166].

PeKk/flamHble TEKCTbl MOFYT C/YKUTb IMAMpUYeckon 6asoi gna obyvyeHua cTyaeHTOB Me-
TOAOM aHanusa KeiicoB. H.M. BonkoBa npepgnaraet cieayowmini aaroputm paboTbl ¢ Kelcamu
(peanbHbIMK NpodeccnoHanbHbIMKU CUTYaUMAMM): 1) 03HaKOMAEHME CTYAEHTOB C TEKCTOM Kelt-

209



ISSN 2522-4115 (print) BICHUK YHIBEPCUTETY IMEHI A/Ib®PEJA HOBENA.
ISSN 2522-9133 (online) Cepia «MEOATONIKA | TCUXONONIA». NEAATOTIYHI HAYKW. 2018. Ne 2 (16)

ca; 2) aHanu3 Keica; 3) obcyRaeHue Keca, AUCcKyccus; 4) oLeHMBaHME YYaCTHUKOB AUCKYCCUN;
5) noaseaeHue UToros u paspaboTka pekomeHgaunit [18, c. 73—75]. UcnaHcKne nccnegosaTe-
/M aKLEHTMPYIOT BHMMAaHME Ha HeobxoanmmocTu obyyeHua nepesody ayAMOBU3YabHOTO KOH-
TEHTa C UCMO/Ib30BaHMEM NPOrpamm AN co34aHusa cybTUTPOB, B YacTHOCTU, Subtitle Workshop,
Substation Alpha, Aegisub, WinCaps, Fab, Spot n Swift [19, c. 86].

BbiBOAbI U NepcrneKkTUBbl AaNbHENLWIUX UCCef0BaHMA. Mcxoaa M3 BbllEU3IOXKEHHOTO,
MOJHO CMpaBeA/IMBO OTMETWUTb BaXHOCTb MAOPaAM3Ma NPUEMOB 0OyYeHUA MHOCTPaAHHO-
My A3bIKy. TOBOPA O COLMOKY/IbTYPHON KOMMNETEHLMM, HE3aMEHUMbIM A1a 0bpa3oBaTesibHOro
npolecca ABAAETCA PEKAaMHbIN TEKCT Kak NPUMEP «KMBOTo» A3blKa, UCMOJb3yeMoro B coepe
PbIHOYHbIX OTHOLIEHWI. DPPEKTUBHOCTM PEKAMHOIO TEKCTA KaK CpeacTBa obyueHus cnocob-
CTBYET KOMMAEKC GaKTOPOB, CpeAM KOTOPbIX: HAarAA4HOCTb PEKNAMHbIX TEKCTOB, UX KPaTKOCTb,
HOBM3Ha W TecHas CBA3b C NOBCEAHEBHOW KM3HbI, YTO MOTUBMPYET y4YalMXCA, CTPEMSALLNX-
CA MATM B HOTY CO BpemeHemM. HeobxoAMMO anenniMpoBaTh He TOIbKO K KOFHUTUBHOM COCTaB-
NAOLWEN NCUXMKN YeNIOBEKA, HO U K €ro YyBCTBaMm, aMoLmaM, 61arofapsa KOTOPbIM BO3HUKAOT
onpezenéHHble accoumaLmMm, NO3BOAIOLLME YCBOUTb MHOCTPAHHbIN A3bIK. Mbl ybeanamcb B Tom,
YTO Ha OCHOBE PEK/IaMHOro MaTepmasa MOXKHO COCTaBUTb KOMMIEKC yNpaXKHeHW, cnocobcTay-
IOLLLMIA YCBOEHMIO IEKCUKM U FPaMMaTMKK M3y4aeMoro A3blka. M3ydyeHne peknamHbiX TEKCTOB Mo-
MOraeT 0CBOUTb MHOCTPAHHbIW A3bIK CTYAEHTAaM BCEX CMELMaIbHOCTEN, B TOM YMC/IE MAPKETO/10-
ram, 3KOHOMMCTaM, MOANTONOTaM U T.4. NepcneKkTUBbI AasbHENLWNX UCCIeA0BAHMIA BKHOYAOT B
ceba M3yyeHne BO3MOXKHOCTEN MCMNO/Ib30BaHUA NONUTUYECKOM peKnambl B npoLecce obyyeHus,
YTO 0COBEHHO aKTyasibHO A/1A CTYAEHTOB CNeLmanbHOCTU «[TOANUTONOTNAY, @ TAKXKE BCEX, KTO MH-
TepecyeTcs 06LLEeCTBEHHOW XU3HbIO.
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Y cTaTTi po3rnaHyTO NPOHAEMM BUKOPUCTAHHA PEKIAMHUX TEKCTIB Y HaBYaHHi iHO3eMHOI MOBU, Y
TOMY Yncai npm GopMyBaHHI COLIOKYNbTYPHOT KOMNeTeHLi. BuknageHo nornagm BUeHMX Ha CTPYKTYpY Co-
LiOKYNbTYPHOI KOMMNETeHLT cTyaeHTa. Po3rnsHyTo peHOMEH PeKNamMHOro AMCKYpCy B YMOBAX PUHKOBOT
€KOHOMIKM. PO3KpUTO 3B’A30K PEKNAMHOIO AMCKYPCY Ta Ky/IbTYpU HapoAy, AKUIA BUKOPUCTOBYE MOBY, LLLO
BMBYAETLCA. Y CTATTi 3aCTOCOBAHO MOPIBHANBbHWUI, CUCTEMHUI, CTPYKTYPHO-OYHKLiOHaAbHUI, aKkcionoriy-
HUI meToam. HaBeaeHO NpMKNaaM Kewcis, AKi MOXKYTb OYTU BUKOPUCTAHI NpY BUKAAAAHHI aHMNiNCbKOI Ta
¢dpaHLUy3bKoi MoB. [JoBeAeHO, IO Ha OCHOBI PEKNIAMHOr0 MaTepiasy MOXHa CKNacT KOMMJIEeKC BMNpas, LWo
CPUATUME 3aCBOEHHIO IEKCUKM Ta FPAaMaTUKMN MOBM, WO BUBYAETLCA. PO3rNAHYTO MOXAUBICTb NOAANbLLO-
ro BUKOPUCTAHHA NONITUYHOI peKNaMn AK iIHCTPYMEHTY BUBYEHHA iHO3EMHOI MOBMU.
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Kntouosi cnosa: peknama, peknamHuli mekcm, cmapm-meKcm, COYioKyAbmypHa KOMiemeHmMHicme,
Kelic, Ouckypc.

The article considered the usage of advertising texts in foreign languages teaching, in particular,
their role in socio-cultural competence formation. The views of scientists on the structure of student’s so-
cio-cultural competence have been given. The phenomenon of advertising discourse under market econ-
omy has been considered. The article reveals the connection between advertising discourse and the cul-
ture of nation using the language being learned. Comparative, systemic, structural-functional and axiolog-
ical approaches have been used in the article. The article provides examples of cases, which could be used
in teaching English and French. The article has proved that a complex of exercises based on advertising to
facilitate perception of lexicon and grammar of the language being learned can be created. The possibility
of further usage of political advertising as a tool in language learning has been considered.

Key words: advertising, advertising text, smart text, socio-cultural competence, case, discourse.
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